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nelle, harmonieuse, ne renfermant 'pas
d'exceptions et dont -l'assimilation est
aussi facile pour un Russe ou un Suédois,
que pour un Allemand, un Anglais ou un
Italien.

Quand une mesure dictée par le bon
sens est reconnue nécessaire, il ne faut
pas tourner ses pouces pendant un quart
de siècle; on emprunte aux Américains
leur maxime: "Go ahead! " et on mar-
che de l'avant. Quelle est la nation qui
prendra l'initiative de cette entente In-
ternationale? Il vaut mieux servir de mo-
dèle aux autres que dt toujours les imi-
ter.

Je dirai, en terminant, que j'ai entendu
bien des personnes répondre par des ri-
res ou des moqueries à mes louanges a-
dressées à la langue du docteur Zamen-
hof. Il est facile de plaisantdr quand on
ignore: " La critique est aisée et l'art
est difficile ". On a ri de beaucoup d'au-
tres choses qu'on a été bien heureux d'a-
dopter dans la suite: il en sera de même
de l'Esperanto quand l'expérience et le
besoin auront eu raison de l'ignorance et
de la sottise. Honneur alors à ceux qui
auront été les pionniers de l'oeuvre hu-
manitaire et philanthropique!

LEON MARISSIAUX,
Professeur de langues vivantes à l'Ecole

de commerce de Fourmies [Nord].

LE MONOPOLE DU PETROLE

Trois des principales banques alleman-
des, la Deutsche Bank, la Disconto-Bank
et la maison Bleichroeder, seraient en
train d'organiser une vigoureuse opposi-
tion contre la Standard 011 Company qui,
en essayant d'accaparer le monopole du
pétrole dans le monde, lèse les intérêts
allemands. Les banques se seraient as-
suré le concours des deux principaux syn-
dicats de pétrole en Roumanie, ainsi que
celui d'un certain nombre de maisons en
Galicie.

Mélassel

La maison A. Robitaille & Cie, reçoit
en ce moment un nouveau lot de mélasse
muscavedo qu'elle offre - pour cette se-
maine-à 35 cents le gallon. Profitez
de l'offre CETTE semaine.

La Compagnie de Thé " Salada " rap-
porte une augmentation énorme dans la
vente des thés à son bureau de Mont-
réal. Durant les trois mois écoulés, la
demande a été de 35 pour cent en avance
sur celle des trois mois correspondants
de 1902, et ce qu'il y a d'encourageant
dans cette augmentation, c'est le fait
qu'elle provient dans une grande mesure
des répétitions des commandes, ce qui
tend à prouver que .l'apPréciation par le
public de la qualité supérieure et de la
valeur du thé "Salada" commence à
se faire sentir par elle-même.

Le temps d'annoncer est arrivé lorsque
vous êtes à la recherche de clients et
que vous êtes prêt à les servir.

Les Produits Alimentaires de Clark
A la Cinquième Exposition Nationale du Japon

La Commission Japonaise Impériale de de remerciements ci-jointe.
l'Exposition de 1903, vient d'adreàser à' tient lieu de Diplome, les Ex
M. William Clark, Manufacturier de Con- gers ne recevant pas de réoom
serves Alimentaires de Montréal, la lettre-
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Traduction de la lettre de Remerciements

(se lit de droite à gauche)

NOM DE L'ARTICLE, ETC.

Nous, par ordre de Son Impériale sition des ar
Altesse le Prince Kotohito, Président de a été, pour n
la Cinquième Exposition Industrielle Na- spéciale, dan
tionale du Japon, exprimons par la présente, Exposition
nos remerciements pour la précieuse Expo. dans la 36iè

EXPOSANT.

ticles mentionnés ci-dessus, VU
otre peuple, une leçon objective
s l'Edifice du Canada à la 5ième
Industrielle Nationale, tenue
ne année de MeijL

Signé : BARON HIRATA.

Vice-Président de la Cinquième Exposition Industrielle Nationale, le 1er jour du 7üi

Î mois de la 36ième année de Mitji.
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